LEZIONE

In un bar
V kavarneé

Ve tieti lekci se naucite, jak funguje italska kavarna, které Italové fikaji caffé nebo bar. Seznamite se s napojovym
listkem a naucite se objednat si kdvu nebo aperitiv a vést béznou kavarenskou konverzaci. Slavhou osobnosti
této lekce je Gaspare Campari. Z gramatiky se naucite ¢asovani sloves Il. tfidy, nepravidelnych sloves andare
a prendere a vyjadiovani ¢eskych padu v italstiné, ve které se jména neskloruiji.
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Italové chodi do baru obvykle rano na kdvu a pred polednem na aperitiv. Kdvu si davaji ve stoje u pultu a mohou
si vybrat kromé klasického espressa napfiklad caffe macchiato senza zucchero (kdvu s kapkou mléka bez cukru),
caffé americano con poco latte (americkou, tj. prekapavanou kavu s malym mnozstvim mléka), espressino con
panna (malé espresso se smetanou), cappuccino con molto latte (capuccino s velkym mnozstvim mléka) nebo
caffé ristretto con una goccia di latte (velmi silné espresso s kapkou mléka). Pokud si v Italii budete davat kdvu
a objednate si po cesku ,preso’, nikdo vdm nebude rozumét, protoze Italové fikaji espresso.

Pred obédem Italové ¢asto chodi do baru na aperitiv. Ten maze byt alkoholicky (napf. Prosecco, Campari, Cin-
zano) nebo nealkoholicky (Crodino, Campari Soda). Také aperitiv se obvykle pije u pultu ve stoje. V dobrych
barech vam k aperitivu naserviruji na malych talifcich také olivy, ofisky, slané lupinky a podobné. Tyto dobroty
jsou v cene.

Pokud si v baru sednete, pocitejte, ze cena bude o dost vyssi nez u barového pultu. Spropitné se nechava hlavné
u stoleckd.
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. personaggi famosi / slavné osobnosti

Gaspare Campari

Audio 3/1

Gaspare Campari (1828-1882) - imprenditore italiano,
inventore dell’aperitivo e fondatore della ditta Campari.

A Milano fonda il Caffé Campari, storico bar in Galleria
Vittorio Emanuele Il dove inventa il ,Fernet” e il ,Bitter”
e diventa famoso in tutta la citta.

La ditta Campari & una grande industria alimentare.
Lavora in 190 paesi nel mondo dove esporta Campari,
CampariSoda, Cynar, Glen Grant, Cinzano, Crodino e Le-
monsoda.

www.facebook.com/pages/Gaspare-Campari/ 146268958756710

BB dialoghi/ dialogy

Caffé Campari

1.

Audio 3 /2

Marco e Martina vanno in un bar. Prendono un caffé
e parlano di lavoro.

Marco: Martina, cosa prendi?
Martina: Io prendo un caffé, un espresso freddo, ho sete.

Marco: Va bene, allora cameriere, un caffe e acqua
minerale, per favore.

Martina: Marco, da quanto tempo sei a Praga?

Marco: Sono a Praga da circa un anno, lavoro
per una ditta italiana. Tu sei di Praga?

Il cameriere: Ecco il caffe.

Martina: Sono di Benesov, € una piccola citta
vicino a Praga.

Marco: Lavori o ancora studi?

Martina: Lavoro, sono impiegata statale.

2.

Marco a Martina jdou do kavdrny. Daji si kdavu
a hovoti o prdci.
Marco: Martino, co si das?
Martina: Ddam si kavu, ledovou kdavu, mdm Zizeri.

Marco: Dobre, takZe (¢isniku), kdvu a minerdlku,
prosim.

Martina: Marco, jak dlouho jsi (uz) v Praze?

Marco: Jsem v Praze priblizné rok, pracuji
pro jednu italskou firmu. Ty jsi z Prahy?
Cisnik: Tady je ta kdva.
Martina: Jsem z Benesova, to je jedno malé mésto
blizko Prahy.
Marco: Pracujes, nebo jesté studujes?

Martina: Pracuji, jsem stdtni zaméstnankyné.

Audio 3/3

La signora Bianchi e il signor Novotny vanno
a prendere un aperitivo in un bar vicino.

Signor Novotny: Buongiorno, due Campari per favore.

Pani Bianchi a pan Novotny jdou na aperitiv
do blizkého baru.

Pan Novotny: Dobry den, dvakrdt Campari, prosim.
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Cameriere: Si, subito. Ecco!
Signor Novotny: Grazie. Quanto &?

Cameriere: Sono 6 Euro.

Signora Bianchi: Mangiamo qualcosa? Ho fame.

3.

Cisnik: Ano, hned. Tady je!

Pan Novotny: Dékuji. Kolik to déla?

Cisnik: Je to Sest eur.

Pani Bianchi: Ddme si néco k jidlu? Mdm hlad.

Audio 3/4

Rosa e Tereza vanno in una birreria in centro
e prendono un bicchiere di birra, poi chiacchierano.
Rosa: Il prezzo di un appartamento ¢ alto qui a Praga.

Tereza: Si, ¢ molto alto, soprattutto in centro.
Io ho il mutuo. Abito con il mio ragazzo e paghiamo
il mutuo insieme.

Rosa: E’ giusto se abitate insieme. Io abito da sola
in un appartamento in affitto in periferia
e non pago molto.

Tereza: Dove abiti?
Rosa: Abito a Praga 4, a Chodov.
Tereza: Conosco Chodov, la mia famiglia abita a Chodov.

Tereza telefona a Paolo e Rosa paga il conto.

A jesté néco navic

Rosa a Tereza jsou do pivnice/hospody v centru
a daji si sklenici piva, pak si povidaji.

Rosa: Cena bytu tady v Praze je vysokd.

Tereza: Ano, je velmi vysokd, hlavné v centru. Ja mdm
hypotéku. Bydlim se svym pritelem a platime

hypotéku spolecné.

Rosa: To je spravné, pokud spolu bydlite. Ja bydlim
sama v byté v ndjmu na periferii a neplatim moc.

Tereza: Kde bydlis?

Rosa: Bydlim v Praze 4, na Chodove.

Tereza: Zndm Chodov, moje rodina bydli na Chodové.

Tereza telefonuje Paolovi a Rosa plati ticet.

- Sloveso ,prendere” se v italstiné pouziva v rdznych spojenich.

Andiamo a prendere un caffé insieme? Ddme si spolu kdvu?
Prendo un caffe. Ddm si kavu.

Serena prende il sole. Serena se opaluje.
Prendo la macchina/il treno. Pojedu autem/viakem.
Prendono l'aereo. Cestuji letadlem.

+ Nasleduje-li za titulem osoby jeji ptijmeni, titul ztraci koncové -e.

Buongiorno, dottore/signore. Dobry den, doktore/pane.

E’ il dottor Rossi, il signor Neri. Je to doktor Rossi, pan Neri.

Vv vocaboli/slovicka

Audio 3/5

acqua f voda

aereo m letadlo

affitto m ndjem; prondjem
alimentare m, f potravinarsky/a
allora tak; tedy

alto/a vysoky/a
americano/a americky/a
andare irr. jit; jet

va bene dobfe

anno m rok
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aperitivo m
bicchiere m
birra f
~ alla spina
birreria f
cameriere m/cameriera f
cappuccino m
caro/a
chi
chiacchierare I.

aperitiv

sklenice

pivo

tocené ~
pivnice; hospoda
¢isnik/servirka
cappuccino
drahy/a

kdo

povidat si



circa priblizné; asi poi potom
con s polacco/a polsky/a
conoscere irt. znat politica f politika
conto m ucet prendere irr. brat, vzit
cosa f véc ~ il caffeé dat si kdvu
costare I. stét (o cené) ~ il sole opalovat se
da od; z ~ la macchina jet autem
ditta f firma ~Tlaereo letét letadlem
ecco tady je, tady jsou quanto kolik
esportare I. vyvazet ~&? ~toje?
espressino m malé espresso rosso/a cerveny/d
espresso m espresso se jestli; pokud; zda
famiglia f rodina semestre m semestr
fondare I. zalozit sempre porad; stale; vzdy
fondatore m/fondatrice f zakladatel/zakladatelka senza bez
giusto/a spravny/d; spravné sole m slunce
goccia f kapka solo/a sdm/sama
imprenditore m/imprenditrice f podnikatel/podnikatelka da ~ sdm/sama
industria f primysl soprattutto predevsim
insieme spole¢né spagnolo/a $panélsky/a
inventore m vynalezce statale m, f statni
latte m mléko storico/a historicky/a
macchina f automobil; stroj subito hned
mese m mésic tempo m ¢as; doba
minerale m,f mineralni da quanto ~ jak dlouho
mutuo m pujcka; hypotéka telefonare 1. telefonovat
paese m zemé; stat; obec treno m vlak
pagare 1. platit vedere irr. vidét

~ il conto ~ Gcet vendere II. prodat
panna f smetana vicino (a) blizko (¢emu)
per favore prosim zucchero m cukr
periferia f periferie

G  grammatica/gramatika

Il. tfida slovesna /Il coniugazione - slovesa zakoncena na -ere

vendere Ve II. slovesné tfidé je malo pravidel-
. nych sloves, v pritomném case se podle
vendo vendiamo 4 ’ Vp . p.
tohoto vzoru casuje mnoho nepravidel-
vendi vendete nych sloves, jako napt. prendere, conoscere
vende vendono a vedere.

vyjadreni padu v italstiné /i casi in italiano

Zatimco v ¢estiné sklonujeme koncovkami, ital§tina vyjadiuje pady pomoci predlozek.
2. pad vyjadfujeme vétsinou predlozkou di la lezione di italiano, sono di Praga — hodina italstiny, jsem z Prahy
3. pad vyjadfujeme vétsinou predlozkou a telefona a Paolo - telefonuje Pavlovi
4. pad predlozku nema prendono un espresso — davaji si espresso.
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5. pad predlozku nema Martina, che cosa prendi? - Martino, co si das?

6. pad vyjadfujeme vétsinou predlozkoudi  parlano di lavoro - mluvi o praci

¢islovky zakladni/numerali cardinali

Cislovky jsou v italstiné neménné, kromé ¢&islovky jeden/jedna. Ta se shoduje s tvarem neurditého ¢lenu
(un signore, una signora - jeden pan, jedna pani).

K ¢islovkdm se pocitany predmét pripojuje bez piedlozky (tre fratelli, otto ragazze — viz mnozné ¢islo, 4. lekce).

Audio 3/6

0 - zero 3 - tre 6 — sei 9 — nove
1 - uno/una 4 - quattro 7 — sette 10 - dieci
2 - due 5 - cinque 8 - otto

ecco

Prislovce ecco obvykle prekladame ¢eskym ,,tady je, ,,tady jsou®. V italstiné v§ak na rozdil od ¢estiny nepouzivame
s timto prislovcem sloveso essere.

Ecco il caffe. Tady je ta kava! Ecco 2 euro. Tady jsou dvé eura.

toje/jeto...

V italskych vétach, kde se objevuje vazba to je/je to, pouzivaime pouze sloveso byt (essere) a ukazovaci zdjmeno
vynechavame.

Je to velmi drahé. Je to malé mésto. To je studené. Neni to hezké.
E’ molto caro. E’ una piccola cittd. E’ freddo. Non ¢ bello.
predlozka ,da“

Predlozkou da mizeme vyjadrit dobu, po kterou vykonavame néjakou ¢innost.

Da quanto tempo sei a Praga?  Jak dlouho jsi v Praze? Dacircaun anno.  Pfiblizné/Skoro jeden rok.

. fraseologia/frazeologie

Grazie. Prego. Dékuji. Prosim. (reakce na podékovdni)

Per favore. Prosim. (zdddte o néco) Bud/budte tak hodny/d.
Un aperitivo, per favore. Jeden aperitiv, prosim.

Quanto ¢? Kolik to déla? Kolik platim?

Sono 6 euro. Déld to/je to Sest euro.

Che cosa prendi? Co si dds?

Va bene. Dobte. (miizete tict také jen bene)
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Mangiamo qualcosa? Ho fame.
Ho sete, prendo una birra.

Il prezzo non ¢ molto alto.

. esercizi/cviceni

Ddme si néco k jidlu? Mdm hlad.
Mam Zizen, dam si pivo.

Cena neni moc vysokd.

1. Poslechnéte si tfeti dialog a rozhodnéte, zdali je
toto tvrzeni spravné (V), nebo chybné (F).

Marco e Martina vanno in centro.

Parlano di lavoro.

Martina prende il vino rosso.

Martina prende un caffe, un espresso freddo.
Marco ¢ a Praga da circa un giorno.

Marco lavora per una ditta ceca.

Martina ¢ di Brno.

Benesov ¢ una citta ceca.

Brno ¢ vicino a Praga.

Martina non studia, lavora.

Martina non lavora ma studia.

Martina ¢ impiegata statale.

2. Nezapomnéli jste fraze z 2. lekce? Pfifradte spravny
cesky preklad k nasledujicim vétam.

1. Dove abiti? a) Jak se jmenujes?

2. Non abito a Roma. b) Jaka je tvoje adresa?

3. Noi abitiamo in centro. ¢) Jmenuji se Barbora.

4. Lavori o studi? d) Jsem z Prahy.

5. Lavoro in un ufficio. e) Kde bydlis?

6. Paola lavora come f) Pracujes nebo
insegnante. studujes?

7. Come ti chiami? g) Pracuji v kancelari.

8. Mi chiamo Barbara. h) Odkud jsi?

9. Quale ¢ il tuo indirizzo? i) My bydlime v centru.
10. Di dove sei? 1) Nebydlim v Rimé.
11. Sono di Praga. m) Pavla pracuje jako

ucitelka.

3. Poslechnéte si jesté jednou dialog a vyberte
spravné feseni.

Marco e Martina vanno in una birreria — un albergo -
un bar.

Marco ¢ a Praga da circa un anno - un giorno - un
semestre.

Marco lavora per una ditta ceca — slovacca - italiana.
Martina ¢ di Praga — di Bene$ov - di Brno.
Martina non lavora - studia — lavora.

Martina ¢ insegnante — impiegata statale — studentessa.

4. Ecco? Essere?

Come ... Praga? - ... molto bella.

Dove ... Paolo? - ... Paolo!
Come ... labirra? — ... unabirra fredda!
Quanto ... ? - ... 3euro.

Dove ... la macchina di Luigi? - ... la macchinal

5. Prelozte, pfipadné dopliite chybéjici vyrazy.

Fa caldo. Andiamo a (opalovat se) .... ?
Ho fame, (ddm si) .... una pizza.

Francesco, (das$ si).... un caffe? - (Dékuji).... .
- (Prosim).....

Vado a Brno, (pojedu autem) .....

6. Priradte k sobé vyrazy opacného vyznamu.

1. in centro a) senza latte

2. una citta grande b) senza zucchero
3. con zucchero ¢) una piccola citta
4. con una goccia di latte d) in periferia
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7. Doplnte vhodny vyraz.

Mi ... Giuseppe. ... ceco. Non ... ma lavoro. Abito ...
Praga ... un anno. Non abito... centro ma ... periferia,
...un appartamento ... affitto. Non ... molto. La mia
famiglia ... a Brno.

8. Vyberte spravnou predlozku.

Saverio telefona di — a - in Marco.
Monica abita a - in - di un appartamento.
Lavoriamo da - in - a un mese.

Lavorate a - in — di Lombardia?

Simone parla a - di - da politica.

Abbiamo una lezione a - di —da italiano.

9. Doplnte slovesa ve spravném tvaru.

. Noi (prendere) ... un espresso.

. Marco (vendere) ... un piccolo appartamento.
. Gina, (lavorare) ... o (studiare) ... ?

. Noi (andare) ... a Roma.

. To (avere) ... una lezione di italiano.

. Quanto (essere) ... ?

. Voi (non parlare) ... italiano?

. Tu (pagare) ... il conto?

o 0 N QN U e W=

. Carlo e Marta (abitare) ... a Roma.

p—
(=]

. Noi (studiare) ... I'italiano da un anno.

10. V tabulce najdéte jména evropskych jazykd.

I R|V]|Y Z L | U I F S
C E c|O|O]| P T| G| R | K
S P|A| G| N|O|L|O]|A

N | M I T | A L I A| N|O
A\ F| N|U|T|A|R|E C | W
LIN|G|M|P C|D|Y E | Q
B | D L S CcC| C| R F S L
F U | E T F O|H|D|E N
G I S Lfo|lVv | A|jC|C]|O
H|{N|E|X | V| M|N ] L | M

11. Doplnte vhodnou predlozku.

Siamo ... Italia.
Paola ¢ italiana ... Treviso.
Marco telefona ... Jana.

Lavora ... Praga ... un anno.
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Parlano sempre ... politica.
Vendo l'appartamento ... Claudia.
Andiamo ... un bar.

Milano ¢ ... Lombardia.

Sono ... Kladno, una piccola citta vicino ... Praga.

Studio il tedesco ... un mese.

12. Doplnte spravny vyraz.

Noi andiamo a un bar - in un bar.
To studio litaliano - litaliana.
Prendiamo un’caffé - un caffe.

Sei a Italia - in Italia?

Lavori o ancora studi - studio?

Abito a periferia - in periferia.

13. Kombinujte logicky slova.

caffe

studente

Brno scuola

ufficio bar

Milano lavoro

Campari Italia

insegnante Repubblica Ceca
Praga

studentessa

Palermo

14. Jak znéla otazka?

Prego.

Sono 2 euro.

Prendo un aperitivo.
No, abito in periferia.

No, non lavoro, studio.



15. Doplnte vhodny vyraz.

19. Prelozte.

Buongiorno, un espresso e un ... americano, ... .
S, subito.
Grazie. ... &?

... 2 euro.

16. Audio 3/8

a) Poslechnéte si ¢islovky a napiste je slovy.

b) Poslechnéte si ¢islovky a napiste je Cislici.

17. Z vyrazli z obou sloupctl utvoite véty.

Marco e Maria va a insegnare l'italiano.

La professoressa andiamo a telefonare a Giuseppe.
Io prendete l'aereo.

Tu vende la macchina.

Noi va a studiare.

Voi prendono il sole.

La studentessa vado in Italia.

Il signor Rossi non conosci Giorgio.

18. Pielozte do cestiny.

Il signor Bianchi diventa famoso. Lavorate in molti
paesi? Io e Gino abitiamo insieme. Conosco Praga, ¢ una
citta molto bella. Due caffé per favore. Dove abitate?
Sono loro. E’ Nora.

Kli¢:

cv.T EVEVEEEV,EVEV

.2 l-e, 2-, 3-i, 4-f, 5-g, 6-m, 7-a, 8-c, 9-b, 10-h, 11-d

cv.3 inunbar - unanno - italiana - di BeneSov - lavora - impie-
gata statale

cv.4 a)e B -¢ Ecco- ¢ E), ¢ sono - ¢, Ecco

cv.5 prendere il sole, prendo, prendi, Grazie, Prego, prendo la
macchina

cv.6 1d,2c, 3b, 4a

cv.7  chiamo - Sono - studio — a — da - in — in - in - in - pago —
abita

cv.8 a,in, da,in, di di

cv.9 1. prendiamo, 2. vende, 3. lavori, studi, 4. andiamo, 5. ho,

6. ¢, 7. non parlate, 8. paghi, 9. abitano, 10. studiamo
cv. 10
cv. 11

ceco, slovacco, italiano, polacco, inglese, francese, spagnolo

in, di, a, a - da, di, a, in, in, di - a, da

cv. 12 in un bar, l'italiano, un caffé, in Italia, studi, in periferia

cv. 13 caffe-bar, studente-scuola, Brno-Repubblica Ceca, ufficio-la-
voro, Milano-Italia, Campari-bar, insegnante-scuola, Praga-Repubblica
Ceca, studentessa-scuola, Palermo-Italia

Dobry den, prosim jedno espresso. - Ano, hned. -
Dékuji. Kolik to déla? — Dvé eura.

Pavel a Luigi jdou do pivnice v centru. Daji si pivo
a povidaji si.

Byt v centru je drahy. Mam hypotéku. Ja bydlim v ndgjmu
v jednom byté na periferii a moc neplatim. Kde bydlis?
Lucie telefonuje Markovi a ja platim ucet. Jsem statni
zaméstnankyné.

cv. 14 Grazie, Quanto ¢? Che cosa prendi? Abiti in centro? Lavori?
cv. 15 caffe, per favore — Quanto - Sono

cv. 16 a) otto, tre, quattro, sei, nove, zero, cinque, sette, due, dieci,
uno; b) 3,10,0,7,5,2,9,4,8,1,6

cv. 17 Marco e Maria prendono il sole. — La professoressa va a in-
segnare litaliano. - Io vado in Italia. - Tu non conosci Giorgio? —
Noi andiamo a telefonare a Giuseppe. — Voi prendete I'aereo? — La
studentessa va a studiare (I'italiano). — Il signor Rossi vende la mac-
china.

cv. 18 Pan Bianchi se stane slavnym. Pracujete v mnoha zemich? Ja
a Gino bydlime spolu. Znim Prahu, je to velice hezké mésto. Dvé kavy,
prosim. Kde bydlite? To jsou oni. To je Nora.

cv. 19 Buongiorno, un espresso per favore. - Si, subito. — Grazie.
Quanto ¢? - 2 euro. Pavel e Luigi vanno in una birreria in centro.
Prendono una birra e chiacchierano. Un appartamento costa tanto
in centro. Io ho il mutuo. Io abito in un appartamento in affitto in
periferia e non pago molto. Dove abiti? Lucia telefona a Marco e io
pago il conto. Sono impiegata statale.
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